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AKKUS SPECIALFURESZ

DC380

Szivbél gratulalunk

Onnek, hogy a nagy tradicioju DEWALT cég
gyartmanya mellett dont6tt. Nagyszamu teszt
altal értékelt, kiforrott min6ségl termékeket
kinalunk a szakembereknek. Hosszu évek
tapasztalataval és folyamatos fejlesztéssel
a DEWALT megbizhaté partner minden
professzionalis felhasznaldnak.

Miszaki adatok

Tipus: DC380
Fesziiltség (Vo) 18

Max. kimené teljesitmény (W) 340
Uresjarati I6ketszam ~ (min™) 0-2900
Lokethossz (mm) 25,4
Toémeg (akku nélkal) (kg) 2,1

Akkumulator: DE9096 DE9039

Akkutipus NiCd NiMH
Fesziiltség (Vo) 18 18
Kapacitas (Ah) 2,4 3,0
Tdédmeg (kg) 1,0 1,0
Toltokésziilék: DE9116
Halozati fesziltség (V,.) 230

Akkutipus NiCd/NiMH
Toltési id6 (kb.) (perc) 60/70

Témeg (kg) 0,4

A halozati biztositd értéke:
230 V-os elektromos késztilékre legalabb 10 A.

mok jelentése a kévetkezd:

Figyelem! Sérulésveszély, életveszély
vagy az elektromos szerszam
karosodasa a kezelési utasitas be
nem tartasabdl kdvetkezden.

A Elektromos fesziltség

Tlzveszély

>

Velejaré tartozékok

A csomagolas tartalma:
1 akkumulatoros specialflirész
1 flrészlap

akkumulator NiCd (DC 380 KA)
akkumulator NiMH (DC 380 KB)
toltékészulék (DC380KA/DC380KB)
szallitokoffer (DC380KA/DC380KB)
vasarloéi tajékoztatd

,Jrobbantott abra“

= A a apNDN

Gy6z6djon meg arrél, hogy a szerszam
és a tartozékok, valamint a csomagolas is
sértetlen-e.

Uzembehelyezés elbtt.

A gép leirasa (A abra)

Az On DC380 akkus specialfiirésze
professzionalis munkakra, ugymint fa, fém,
mdanyag, valamint csévek flrészelésére lett
kifejlesztve. A kompakt tervezés lehetéve
teszi, hogy a nehezen hozzaférheté helyeken
is tudjon dolgozni a géppel.

1. Fokozatmentes |6ketszam-szabalyozos

kapcsolo

2. Biztonsagi reteszkapcsolo
3. Fdrészlap befogofej

4. Fdrészpapucs (tamasz)

5. Akkumulator
Toltékésziilék

Az On DE9116 DEWALT téltéjével 7,2-18 V-os
NiCd- és NiMH-akkukat lehet télteni.

5. Akkumulator

6. Kioldé gombok

7. Toltékészulék

8. Toltésjelzd lampa (piros)

Elektromos biztonsag

A toltékészulék csak 230 V-os valtéaramra
csatlakoztathatd. Gy6z6djéon meg arrél, hogy
a halozati feszlltség a tolté adattablajan
feltintetettel megegyezik-e.

I:l A toltékészulék az EN 60335 szerint
kettds szigetelésd, ezért foldelni tilos!

A halézati kabel és a villasdugo cseréje
(akkutélténél)

A sérllt halézati kabelt vagy villasdugét csak
erre feljogositott szakszervizben szabad
kicseréltetni.

A kicserélt halozati kabel (villasdugo) szakszerd



megsemmisitésérél gondoskodni kell.

Hosszabbitokabel

Teljesitmény csdkkenés nélkil max. 30 m-es
hosszabbitd kabelt hasznalhat. A vezeték-
keresztmetszet legalabb 2x1 mm? legyen.
Amennyiben kabeldobon levé hosszabbitokabelt
hasznal, azt mindig teljesen tekerje le.

Uzembehelyezés és beallitas

* Szerelés és beallitas el6tt mindig
tavolitsa el az akkut a gépbdl.

* Kapcsolja ki mindig a gépet, miel6tt
az akkut ki-, vagy beteszi.

Csak DEWALT akkukat és akkutoltot
hasznaljon.

Akku (A és B abra)

Az akku toltése (A abra)

Ha az akkut el6szor tolti, vagy hosszu ideig nem
hasznalta, névleges kapacitasanak csak 80 %-
at éri el. Csak t6bbszori toltési-, kisttési ciklus
utan éri el a teljes kapacitasat. Az akku téltése
el6tt ellenérizze a t6lt6 aramellatasat.

Ha az aramellatas rendben van, de az akku
mégsem t6ltédik, vigye a toltbkészuléket egy
jogosult DeWalt szakszervizbe atvizsgalasra.
Téltes kdzben az akku és a toltd is melegszik.
Ez a normalis Gzem velejardja, és nem jelent
semmiféle problémat.

Az akkut csak 4-40°C ko6zotti
A kérnyezetben téltse. Az ajanlott toltési
hémérséklet kb. 24°C.

« Az (5) akku tdltéséhez helyezze azt
az abra szerint a (7) toltékészulékbe,
és csatlakoztassa a to6ltét a halozatra.
Biztositsa, hogy az akku teljesen be legyen
tolva a téltébe. A toltés alatt a (8) piros
ellen6rzé lampa villog. Kb. 1 éra utan a
villogas folyamatosra valt at. Az akku ekkor
teljesen fel van téltve. Az akkut feltdltés
utan azonnal kiveheti a t6lt6bdl, vagy
hosszabb ideig (maximum 14 napig) benne
is hagyhatja.

Az akku behelyezése és kivétele a gépbél:

* Dugja az akkut reteszel6désig a kézifogan-
tydba.

* Az akku kivételéhez nyomja be egyszerre
mindkét (6) kioldbgombot, és huzza ki az
akkut a kézifogantyubol.

Akkumulatorsapka (B abra)

Egy védésapka fedi a hasznalaton kivuli

akkumulator érintkezdit. Ha a sapka nincs a

helyén, akkor fém targyak az akku érintkezdit

révidre zarhatjak, amely tlzet, és az akkumulator

karosodasat okozhatja.

« Tavolitsa el a (9) véddsapkat, miel6tt az (5)
akkut a t6éltébe vagy a gépbe helyezi.

* Miutdn az akkut kiveszi a gépbdl vagy a
t6ltébél, azonnal helyezze a védbsapkat
az érintkezbkre.

Mielbtt eltenné, vagy szallitana az
akkut, gy6z6djén meg rola, hogy a
véddsapka a helyén legyen.

Automatikus kiegyenlitéiizem
Az automatikus kiegyenlitélizem
A biztositja, hogy az akku hosszu
ideig megérizze csucsteljesitmé-
nyét. Ajanlatos alkalmazni ezt az
lizemmoédot minden 10. téltési-
kislitési ciklus utan, vagy, ha azt

latja, hogy az akku a megszokott
teljesitményre mar nem képes.

* Az akku kiegyenlitd toltéséhez helyezze az
akkut a t61tébe a szokasos mddon. A piros
ellenérzélampa folyamatosan villog, ez jelzi,
hogy a téltési ciklus megkezd6détt.

« Kb. egy 6ra mulva a téltés befejezédik, és
az ellenérzd lampa folyamatosan vilagit.
Az akku ekkor teljesen fel van téltve, és
barmikor hasznalhato.

 Ha az akkut a t6ltében 1 o6ranal tovabb
hagyja, ugy a t6lté automatikusan
finomkiegyenlité Uzemre valt at. Az akkut
ebben az tzemmodban barmikor kiveheti
a toltébaol.

Hoémérséklet késleltetés

Ha a tolt6 azt érzékeli, hogy a benne levd
akku tul hideg, vagy tul meleg, automatikusan
“késlelteti” az akku toltését. Ez azt jelenti,
hogy addig nem télt, amig az akkumulator el
nem éri a kivanatos hémérsékletet. Ezutan
a tolté automatikusan téltéuzemre valt at. Ez
szavatolja az akku maximalis élettartamat.
Amig a hémérsékletkésleltetés folyamatban
van, a téltésjelz6 villog, el6szér hosszut, majd
révidet.

A fiirészlapok cseréje (C abra)

+ Huzza fel a (11) flrészlapszoritd gombot a
firészlapbefogd nyitadsahoz.



* Dugja aflirészlapot a (10) befogdba, amig
bereteszel6dik. A flirészlapot a fogaival
felfelé és lefelé nézd helyzetbe is lehet
szerelni.

* Mozditsa a (11) flirészlapszoritd gombot
lefelé, a flirészlapbefogd zarasahoz.

+ A flrészlap kivételehez jarjon el forditott
sorrendben.

Fiirészlapok

A flrészlapok - amelyek tartozékprogra-
munkban megtalalhatdk - sokféle felhasznalasi
terlletre alkalmasak.

Kell6 gondossaggal valassza ki a
farészlapot.

Anyag Ajanlott flirészlap
Vas fémek finom fogu
Nemvas fémek durva fogu
Fa durva fogu
Mianyagok finom fogu

Falazbéanyagok keményfémlapkas

Hasznalati atmutaté

+ Tartsa be mindig a biztonsagi

A el6irasokat.

+ Gy6zd6djébn meg, hogy a
firészelendd anyag helyzete
kell6en biztos-e.

* Munka kbézben csak kénnyedén
nyomja a flirészt, és ne gyakoroljon
oldalnyomast a flirészlapra. Ha
lehetséges, nyomja a flirésztalpat
a munkadarabhoz, ezzel elkerdli
a flrészlap sérulését éppugy,
mint a flirész berezonala-sat és
megingasat.

* Ha falazatban vagy padlézatban
frészel, munkakezdés el6tt
informaldéddjon pontosan az
elektromos- vagy mas vezetékek
vonalvezetésérél.

+ Kertlje a flirész tulterhelését.

+ Kikapcsolas utan a flirészlap még
néhany masodpercig tovabb jar.
Hagyja a lapot teljesen megalini,
és csak utana vegye ki a vagatbdl.
Ne kapcsolja be soha a flirészt,
ha a flrészlap a munkadarabba
beszorult, vagy a munkadarabbal
érintkezik.

Uzembehelyezés elétt
* Gondoskodjon az akku
feltdltéttsegérdl.

teljes

Be- és kikapcsolas (A abra)

Biztonsagi megfontolasokbol az (1)
fordulatszamszabalyozds kapcsolot egy
reteszkapcsoléval lattuk el.

* Nyomja az (1) reteszkapcsolét, hogy az (1)
kapcsolét szabadon miikddtethesse.

* A gép bekapcsolasdhoz nyomja az (1)
fordulatszamszabalyoz6s kapcsolot.
Amilyen mélyen nyomja be a kapcsolot,
annak megfeleléen ndé a motor
fordulatszama.

« A gép ledllitasahoz engedje el a
kapcsol6t.

+ A felengedett fordulatszamszabalyozos
kapcsolo esetében a (2) reteszkapcsolo Ujra
aktivizalédik, hogy a szerszam véletlenszeri
bekapcsolasat megaka-dalyozza.

Ne kapcsolja be a gépet, amig a
flrészlap a munkadarabbal érintkezik.

Fa fiirészelése

+ Szoritsa be a munkadarabot, és tavolitsa
el az 6sszes szdget vagy idegen testet a
fabol.

* Tartsa a gépet mindkét kezével, és nyomja
a flirésztalpat a munkadarabhoz.

Beszuroéfiirészelés faban

* Tamassza a flrésztalpat a munkadarabhoz,
hogy a flirészlap megfelel6 széget zarjon be
a beszurashoz.

+ Kapcsolja be a gépet, és tolja a flirészlapot
lassan el6re. Vezesse ugy a gépet, hogy
a flrésztalp mindig a munkadarabon
tamaszkodjon fel.

Betét(zseb)vagas
* Mérje ki avagas helyét, és jeldlje ki a vagas
vonalat.

* Hasznaljon keskeny flirészlapot. Engedje
a flrésztalp alsé oldalat a munkadarabon
nyugodni, és helyezze a flirészlapot a
vagasi vonalra.

* Megengedett -pl. szik helyen- hogy
a flirésztalp kilsé élét vezetdként
alkalmazza.

+ Kapcsolja be a gépet, és a maximalis I16ket-
szammal tzemeltetve, haladjon a flrészlappal
a munkadarabban. Tartsa a flrészt szilardan
a munkadarabhoz szoritva.



Porelszivas

Ha a flrészt zart helyiségben hasznalja,
csatlakoztasson a géphez porelszivét. Csak
olyan porelszivot hasznaljon, ami a flrészpor
elszivasara érvényes elbirasoknak megfelel.

Miianyagok fiirészelése

* Mindig alacsony I6ketszammal dolgozzon.
Végezzen prébavagast, hogy a munkadarab
a héképzbdést elviseli-e.

~——|
\e/
Falazéanyagok fiirészelése

Azbesztcement flirészelése egészségre
artalmas porképz6déssel jar. Tartsa be az

érvényes elbirasokat, amelyek a kbzetek
megmunkalasara vonatkoznak.

A géphez ajanlott tartozékokrol tajékozodjon a
DEWALT és B&D szakkereskedésekben.

Karbantartas

Az On DEWALT elektromos szerszama hosszU
élet-tartamra, és a lehetd legcsekélyebb
karbantartasi igényre lett kifejlesztve.

A tartés és kifogastalan mikodés feltétele a
rendszeres tisztitas.

O

]

Kenés

A gép potldlagos kenést nem igényel.

e

Tisztitas

» Tisztitsa a toltékészilék hazat puha
kendbvel. El6tte huzza ki a halozati kabelt
a dugaljzatbdl.

« Tisztitas elbtt vegye ki az akkut a
szerszambol.

» Gondoskodjon arrél, hogy a levegényilasok
nyitottak legyenek, és tisztitsa a gép hazat
egy puha kendével.

A kiszolgalt szerszam

AKKUMULATOR

Az akku nagyon hosszu élettartamu. Fel kell
télteni, ha kapacitasa tébb munkavegzést mar
nem tesz lehetdvé. A teljes feltdltés kénnyen
megoldhatd. Az akku technikai élettartamanak
végén gondoljon kérnyezetére, és biztositsa az
akku szakszer( elhelyezését.

A DEWALT a kdvetkezbket ajanlja:

« Susse ki az akkut ugy, hogy a gépet
nyugalmi helyzetben jarni hagyja, és vegye
ki a szerszambol.

* ANIMH és a NiCd akkuk Ujra hasznosithatok.
Az ujrahasznositas vagy kérnyezetkimélé
megsemmisités érdekében vigye az akkut
egy begydijtéhelyre. Az akkun lev szimbdlum
arra utal, hogy az akku semmi esetre sem
tekinthet® k6zdnséges hazi hulladéknak, mert
rendkivil kérnyezetszennyez6, tovabba tlz-
és robbanasveszélyes. Kérjik, ne égesse el!

Kornyezetvédelem

Elkul6nitett begydijtés. Ezt a készlléket
el kell kdléniteni a normal haztartasi
hulladéktol.

Egy napon, mikor készuléke eléri technikai
élettartamanak végét, vagy nincs tovabbi
szlksége ra, gondoljon a kérnyezetvédelemre.
A terméket a normal haztartasi hulladéktol
elktldnitve kell megsemmisiteni.

/)»7 Az elhasznalodott termekek

% és csomagolasok elkilénitett
begyljtése lehetévé teszi, ezek
Ujrahasznositasat. Ujrahasznositott
vagy ujra feldolgozott anyagok
segitségével a kdrnyezetszennyezés,
illetve a nyersanyagok iranti igény
nagymértékben csékkenthetd.

Ahelyi elirasok rendelkezhetnek az elektromos
készllékek haztartasi hulladéktol elkulonitett
begydjtésérél, helyhatésagi hulladéklerako
helyeken vagy a kereskeddk altal uj termék
megvasarlasakor.

DeEWALT termékeire az élettartamuk lejartaval
visszavételi lehetéséget kinal. Ez a szolgéltatas
ingyenes. Ha igénybe veszi ezt a szolgaltatast,
kérjik, juttassa el készilékét a legkbzelebbi
DeWALT szervizbe, melyekrél a Magyarorszagi
Képviseletnél érdeklédhet.

Aszervizzel kapcsolatosan a kévetkez6 Internet
oldalon is felvilagositast kaphat:
www.2helpU.com.



BIZTONSAGTECHNIKAI
ELOIRASOK

Elektromos szerszam hasznalatakor
mindig tartsa be az alapvetdé biztonsagi
rendszabalyokat, ezzel elkeriilheti a
tlizveszély, az elektromos aramiités és a
személyi sériilések lehet6ségét. Figyelmesen
olvassa at ezt a kezelési GUtmutatot, miel6tt a
gépet hasznalna. Orizze meg jol a kezelési
utmutatot. A kdvetkez6 szabalyokat feltétlen
tartsa be.

Tartsa rendben a munkahelyét. A
rendetlenség ndveli a balesetveszélyt.
Legyen figyelemmel a kérnyezeti
behatasokra. Ne hagyja a szabadban
a gépet, ovja esd6tdl. Ne hasznalja
nyirkos, nedves kérnyezetben.
Gondoskodjon a jo megvilagitasrol.
Gyulékony folyadékok vagy gazok
kézelében tilos hasznalni.
Csatlakoztasson a géphez porelszivot. Ha
a berendezés konstrukciéja megengedi, és a
munka porképzddéssel jar, csatlakoztasson
a szerszamhoz egy porelszivoét.

Tartsa tavol a gyermekeket! Gondoskodjon
arrol hogy gyermekek a géppel és a kabellel
ne érintkezzenek. 16 évnél fiatalabb koruak
a szerszamot csak megfeleld szakfeligyelet
mellett hasznalhatjak.

Biztonsagos helyen tarolja a szerszamot.
Ha nem hasznalja, szaraz, zart, gyermek
altal el nem érhet6 térben helyezze el.
Viseljen megfelel6 munkaruhazatot. Ne
hordjon ékszert, b6, lebegb ruhat, leengedett
hajat (tegyen sapkat). Szabadban viseljen
gumikesztyt és gumitalpu cip6t.
Védofelszerelés, viseljen véddszemiiveget.
A porartalom ellen védekezzen pormaszk
viselésével. Ha a forgacs tul meleg, ugy
viseljen héallé kétényt. Viseljen mindig
véddsisakot.

Keriilje a véletlenszerii bekapcsolast.
Ne vigye a szerszamot ugy, hogy az ujja
rajta van a kapcsolon. Ellendrizze, hogy a
gép ki legyen kapcsolva, mielétt az akkut
beteszi.

Régzitse a munkadarabot. Hasznaljon
leszoritdeszkdzt, igy biztonsagos a munka,
mert lehetévé valik, hogy mindkét kezével
a gépet vezesse.

Alljon biztonsagosan, keriilje arendellenes
testtartast. Gondoskodjon arrél, hogy az

egyensulyat ne veszithesse el, féleg, ha
allvanyon, vagy létran dolgozik. A lIaba alol
a hulladékot tavolitsa el.

Figyeljen a munkajara. Ne kezdjen hozza,
ha nem képes arra koncentralni.

Ne hagyjon szerel6kulcsot a gépben.
Bekapcsolas elétt ellendrizze, nem hagyott-
e szerel6szerszamot (kulcsot) a gépben.
Mindig a megfelelé szerszamot
hasznalja. A gép rendeltetésszerl
hasznalata e kezelési utasitasban van
leirva. Ne hasznalja a szerszamot se
el6tétkészulékkel (adapterrel), se tul
nehéz munkakhoz. A jol megvalasztott
szerszamok garantaljak az On személyes
biztonsagat, és a j6 minéséget.

Figyelem! Mas alkatrészek és tartozékok
hasznalata - mint amit a kezelési utasitas
ajanl - nem rendeltetésszeri hasznalatnak
minésil, és balesetveszélyes lehet.
Apolja gondosan a szerszamot. Tartsa
a szerszamot tisztan és élesen, igy
job-ban, biztonsagosabban dolgozhat.
Kbévesse a karbantartasi elirasokat, és a
szerszamcserére vonatkozo6 tudnivaldkat.
Ellen6rizze rendszeresen a halozati
kabelt és a villasdugét. Ha sérulést
tapasztal, azonnal forduljon az illetékes
szakszervizhez, vevészolgalathoz a szak-
szer( javitas érdekében. Ellenérizze
rendszeresen a hosszabbitokabelt, és
semmi esetre se hasznalja, ha sérult. Tartsa
a kapcsolot szarazon, tisztan, olajtol és
zsirt6l mentesen.

Hasznalatbavétel el6tt ellenérizze, nem
sériilt-e meg a szerszam, teljesilnek-
e a kifogastalan és rendel-tetésszeri
mikodés feltételei. Gyb6z6djon meg arrdl,
hogy a forgb-mozg6 részek nincsenek-
e akadalyoztatva, és nem sérulltek-e.
Valamenynyi géprész megfeleléen legyen
szerelve, ez biztositja az elektromos
szerszam kifogastalan mikodését. Asérult
részeket és véddberendezéseket elbiras
szerint kell javittatni vagy cseréltetni. Ne
hasznalja az elektromos szerszamot, ha
a kapcsoldja hibas. Karosodott kapcsolot
csak a kijel6lt szakszerviz javithat.
Tavolitsa el az akkumulatort. Mindig vegye
ki az akkut a gépbdl, ha nem haszndlja,
vagy tartozékot cserél. Kikapcsolas utan
mindig varja meg, amig a gép leall. Vegye
ki az akkut a gépbél, ha karbantartast
végez.



+ Kizarélag DEWALT (Black and Decker)
szakszervizben javittassa az elektromos
szerszamot. Ez az elektromos szerszam
megfelel a vonatkoz6 biztonsagi
eldirasoknak. Kizarélag DEWALT (Black
and Decker) szakszervizben szabad a gépet
javittatni, mas e-setben az lGzemeltetés
balesetveszélyes lehet.

Biztonsagi elbirasok a téltékhdz és az
akkumulatorokhoz

+  Csakolyanakkumulatorthasznaljon, amelyek
megfeleléek az On késziilékéhez.

+  Gyb6z6djon meg, mielétt a tdltébe helyezné,
hogy az akkumulator tiszta és szaraz.

* Az akkumulatort csak a hozza el6irt téltével
toltse. Ellenkez6 esetben a készllék
tulmelegedhet, és fennall az akkumulator
szivargasanak és az aramuitésnek a
veszélye.

+ Soha ne vigye, és ne huzza ki a halézati
dugaljbdl a t6ltét a kabelénél fogva. Ovja a
kabelt h6tdl, olajtol és éles targyaktol.

+ Kovesse pontosan e tajékoztatd hatuljaban
talalhato el6irasokat, ha akkumulatorat
leselejtezi.

» Hasznalaton kivil a t6It6t és az akkumulatort
szaraz helyen, biztonsagosan, gyermekektdl
elzarva tarolja.

Kiegészité biztonsagi elbirasok az
akkukhoz

Tlzveszély! Kerilje, hogy az akku
& érintkezdi fémes targgyal érintkezzenek,
és ezzel rovidzarlatot okozzanak.
(Pl: az akkut egy szerszamtaskaban

tarolva az abban levd szerszamokkal
érintkezhet.)

* Az akkufolyadék 25-30 % téménységl
kalium-hidroxid oldat, amely mar6 hatasu.
Ha akkufolyadék kertl a bdrére, dblitse
le azonnal bé, tiszta vizzel. Semlegesitse
az oldatot kézepes er6sségu savval, mint
pl. citrom, vagy ecet. Ha az akkufolyadék
netan a szemeébe jutna, legalabb 10 percig
Oblitse bd, tiszta vizzel, és utana azonnal
forduljon orvoshoz.

* NeKkisérletezzen soha az akku burkolatanak
megbontasaval.

« A DEWALT NiMH akkukat kizarélag
csak azokkal a toltékészilékekkel téltse,
amelyeken a ,NiMH*, vagy ,NiMH+NiCd*
felirat megtalalhato.

A toltokésziiléken és az akkun levo tablak

A t6lton és az akkun levo tablak a kovetkez6
jelzéseket tartalmazzak:

& ——) Az akku toltédik.

L Az akku fel van téltve.
5 y

Pa— Az akku meghibasodott.

Elektromosan vezet6 targgyal ne
nyuljon a készulékbe.

Ne toltsén soha sérult akkut.

- Olvassa el figyelmesen a kezelési
ig utasitast a hasznalat el6tt.

Csak DEWALT akkukat hasznaljon.
Mas akku hasznalata dologi és
személyi karosodashoz vezethet.

Ne tegye ki az akkut nedves
behatasoknak.

Seérult kabelt azonnal cseréljen ki.

A toltést csak +4°C, és +40°C
k6zotti hdmérsékletli kérnye-
zetben végezze.

Ha az akku ténkrement, gondoljon
a kdérnyezetvédelemre, és
gondoskodijon arrél, hogy az akku
megfeleld helyre kertljon.

Ne dobja az akkut tlzbe!

Csak NiMH és NiCd akkuk toltésére
alkalmas.

Atoltési idok a miiszaki adatokban
megtalalhatok.



Kiegészité biztonsagi elbéirasok a
kardfiirészhez

Be- és kikapcsolas

+ Kikapcsolas utan a flirészlapot nem szabad
ellennyomassal (kézzel vagy targgyal)
fékezni. Hagyja magatal leallni.

« A gépet csak kikapcsolt allapotaban
helyezze le, lehetéleg munkapadra vagy
munkaasztalra. A flrészlap a kikapcsolas
utan még rovid ideig tovabb jar.

Firészeléskor

*  Amunka megkezdése elétt az 6sszes szbget
és féemdarabot tavolitsa el a flirészelendd
fabol.

* Hasznaljon leheté6leg mindig
befogbberendezést a munkadarab
biztositasahoz.

* NeKkisérletezzen extrém kis munkadarabok
firészelésével.

« Ne dolgozzon tul hosszu ideig hajlott
firészlappal. Ugyeljen arra, hogy munka
k6zben a sajat allasa biztos legyen,
kuléndsen, ha létran vagy mas magaslaton
dolgozik.

+  Aflirészt mindig két kézzel tartsa.

A flrészlap ellenérzése és cseréje

* Haflirészlapot cserél, vagy ellenérzi, vagy
tisztitja a gépet, az akkut mindig vegye ki
a gépbdl.

»  Kizardlag DEWALT flirészlapokat hasznaljon,
amelyeknek méretei megfelelnek a kezelési
utmutatéban leirtaknak.

+ Kizarolag éles és ép flirészlappal dolgozzon.
Repedt vagy deformalt flrészlapot azonnal
cseréljen ki.

* Legyen biztos benne, hogy a flrészlap
befogasa megfeleld.
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EU-tanusitas

CE€

DC380
A DEWALT tanusitja, hogy ez az elektromos
szer-szam megfelel a 98/37/EWG, 89/336/
EWG, 73/23/EWG, EN 50144, EN 55014-
2, EN 55014-1, EN 50260, EN 60335, EN
61000-3-2 és EN 61000-3-3 sz. eurdpai
szabvanyoknak és iranyelveknek.

Hangnyomasszint L | dB(A)* 90,5
Hangteljesitmény L dB(A) 99
A sulyozott effektiv

rezgésgyorsulas (m/s?) 9,8

*: A munkahelyre vonatkoztatott emisszids

érték.
X /54,%«

Horst Grolimann, fejl. igazgato
DeWALT, Richard-Klinger Stral3e 40,
D-65510, Idstein, Németorszag



DEWALT

GARANCIALIS FELTETELEK

Gratulalunk Onnek az értékes DEWALT készulék
megvasarlasahoz.

Termékeinkre 12 hénapos
garanciat biztositunk.

30 napos cseregarancia

Amennyiben egy DEWALT termék a vasarlasatol
szamitott 30 napon bellil meghiba-sodik és a
DEWALT szakszerviz a javitdsra atadott készulék
meghibasodasat garancialis esetként elismeri, ugy
a terméket révid idén belll megjavitjuk, illetve Ujra
cseréljuk.

12 honapos ingyen szerviz

Magaban foglalja a készlilék ingyenes ellenérzését, de
az elkopott alkatrészek ellenértékét meg kell tériteni.
A jotallas a fogyasztd térvénybdl eredd jogait nem
érinti.

1. A DEWALT kotelezettséget vallal arra, hogy a
garancialis javitasokat a 49/2003. (VII. 30.) GKM
és a 151/2003 (I1X.22.) sz. magyar Korm. Rend.
szerint végzi.

a.l A fogyaszto jotallasi igényét a jotallasi jeggyel
érvényesitheti, ezért azt 6rizze meg.

b./ Vasarlaskor az eladénak a ga-ranciakartyan fel
kell tintetnie a va-sarlas idépontjat, a termék tipusat
vagy termékkaddjat, a kereskedés nevét, cimét pedig a
jotallasi jegyre ra kell bélyegezni. Ennek alapjan szerez
jogosultsagot a vevd a garancia idén bellli ingyenes
garancialis javitasra.

c./ Jotéllasi javitast csak érvényes jétallasi jegy alapjan
végezhetnek a kijel6lt szervizek.

d./ Ajotallasi jegyen tortént barmi-lyen javitas, térlés
vagy atiras, valétlan adatok bejegyzése, a jotal-lasi
jegy érvénytelenségét vonja ma-ga utan.

e./ Elveszett jotallasi jegyet csak a vasarlasi szamla
felmutatasaval, térités ellenében tudunk pétolni!

f./ A jotallasi jegy szabalytalan kial-litAsa vagy a
fogyaszto részére tor-ténd atadasanak elmaradasa nem
érinti a jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét.

2. Nem terjed ki a garancia:

a./ Ha a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas,
szakszeriltlen kezelés, helytelen tarolas, elemi
kar vagy egyéb, vasarlas utan keletkezett okbdl
kdvetkezett be.

/A rendeltetésellenes hasznalat elkertlése céljabdl
a termékhez magyar nyelvl vasarloi tajékoztatot
mellékellink és kérjuk, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekeében tartsa be!/

b./ Azon alkatrészekre, amelyeknél a meghibasodas
garanciaidén belll a helyes kezelés, karbantartas
szerinti rendeltetésszerl Uzemeltetés mellett az
alkatrészek természetes elhasz-nalédasa, kopasa
kovetkeztében allt eld.

zst36332 - 04-04-2007
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lezek a kbvetkez6k: megmunkalé szerszamok pl.
vagoszerszam, flirész-lanc, flirészlap, gyalukés stb.
tovabba: meghajtészij, csapagy, szénkefe, csillagkerék
kpl. /

c./ A készllék tulterhelése miatt je-lentkezé hibakra,
amelyek a hajtoml meghibasodasahoz, vagy egyéb
ebbdl addédoé karokhoz vezetnek.

d./ Atermék nem hivatalos DEWALT szervizben tortént
javitasabol eredd hibakra.

e./ Az olyan karosodasokra, amelyek nem eredeti
DEWALT kiegészité ké-szllékek és tartozékok
hasznalatabdl adédnak.

3. Afogyaszt6 a kijavitas iranti igényét a forgalmazonal,
illetve a jotallasi jegyen feltlintetett javito- szolgalatnal
érvényesitheti.

Garancialis javitasnal az oda- és visszaszallitas igazolt
kdltségét a leggazdasagosabban igénybevehet6
szallitasi méd -hivatalosan régzitett dijszabasanak-
megfeleléen a szer-vizallomas tériti

[Ardvid javitasi hatarid® érdekében kérjik a késziiléket
postan (por-tésan) kdézvetlenil a Markaszervizbe
kildenil/

-Meghosszabbodik a jétallasi id6 a kijavitasi idé azon
részével, amely a-latt a fogyaszté a terméket nem
tudta rendeltetésszerlien hasznalni.

-Ajotallasi és szavatossagi jogok érvényesithetéségének
hataridején belll a terméknek vagy jelentésebb
részének kicserélése (kijavitasa) e-setén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre) 12 hénap jotallast
biz-tositunk.

Ezek a kdvetkezdk:

motor illetve allérész, forgdrész, elek-tronika.

4. Garancialis javitas esetén a szerviznek a
garanciakartyan az alabbi adatokat kell feltlintetnie:
A garancidlis igény bejelen-tésének datumat,

a hiba révid leirasat,

a javitas modjat és id6-tartamat,

a készulék visszaadasanak idépontjat,

javitas idétartamaval meg-hosszabbitott U]
garanciaidét

5. Arra toreksziink, hogy szerviz-halézatunkon
keresztul kivalo ja-vitoszolgaltatast, zékkendmentes
al-katrészellatast, és széles tartozék-palettat
biztositsunk.

6. A fogyasztot a Polgari Térvénykonyvrél szo6lé
1959. évi IV. térvény 306-310. §-aiban, valamint a
49/2003. (VII. 30.) GKM rendeletben meghatarozott
jogok illetik meg.

Gyarto:
DEWALT

Richard-Klinger Str. 11.
D-65510 Idstein/Ts.

Importér/Forgalmazoé:
Erfaker Kft.

1158 Budapest
Késmark u. 9.



Ko6zponti Markaszerviz
ROTEL KFT.
1163 Budapest

DEWALT

Magyarorszagi Ker.Képviselet
1016 Budapest

IMPORTOR

ERFAKER KFT:

H-1158 Budapest

(Sashalom) Thokoly ut 17. Galeotti u.5. Késmark u.9.
Tel/Fax.: 403-2260 Tel.: 214-0561 Tel/Fax.: 417-6801
404-0014 Fax.: 214-6935
Orszagos Szervizhal6zat varosok szerinti sorrendben
Baja Mofuker Kift. 6500, Szegedi ut 9. Tel.: 79/323-759
Debrecen Spiral 96 Kft. 4024, Nyugati ut 5-7. Tel.: 52/442-198
Dorog Tolnai Szerszam Kit. 2510, Heine u. 8. Tel.: 33/431-679
Kaposvar Kaposvari kisgépjavito 7400, F6 u. 30. Tel.: 82/318-574
Karcag Weld-impex Kft. 5300, Madarasi ut 24. Tel.: 59/311-886
Kecskemét Németh Jézsef 6000, Jokai u. 25. Tel.: 76/324-053
Kiskunfélegyhaza Elektro-Mercator 6100, Kossuth u. 16. Tel.: 76/462-058
Nagykanizsa Uj-Technika Kit. 8800, Teleki ut 20. Tel.: 93/310-498
Nyiregyhaza Toth kisgépszerviz 4040, Vasgyar u. 2/f. Tel.: 42/504-082
Pécs Elektrio Kft. 7623, Szabadsag u. 28.  Tel.: 72/336-685
Sopron Profil Motor Bt. 9400, Baross ut 12. Tel.: 99/511-626
Szeged Edison lizlet —szerviz 6722, Torok u. 1/a. Tel.: 62/426-833
Székesfehérvar Kisgépcenter Bt. 8000, Széna tér 3. Tel.: 22/340-026
Szolnok M-Edison Uzlet-szerviz 5000,Szapari u.9. Tel.: 56/422-298
Szombathely Rotor Kit. 9700, Vasut u. 29. Tel.: 94/317-579
Tapioszecsd Acs Imre 2251, Pesti ut 46. Tel.: 29/446-615
KICSERELT FODARABOK JEGYZEKE
Szelvény Kicserélt fédarab Kicserélt fédarab Datum
szama Megnevezése Szadma uj j6tallas hatarideje alairas /PH
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JOTALLASI JEGY

DEWALT

........................... tipusU .....coovvvvvvieiiiennnee... gyartasi szamu ......eeeeeeeieeeeeieeeeeeeee..... termeékre
a vasarlas (izembe helyezés) napjatol szamitott 12 honapig terjedd jotallast vallalunk.
A jotallas a fogyaszto térvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.

Gyartd neve, cime:

Importal6 neve, cime:

ERFAKER Kft 1158. Budapest, Késmark u. 9.
A vasarlas (lzembe helyezés) napja: 200.................. 5

ho ........ nap.

/P.H./ alairas

Jotallasi szelvények Levagando jotallasi szelvények

Igény bejelentés idépontja:...........ccccviiiiiiiieninnnnn.
Javitasra atvétel idépontja:........cccccceeeieiiiiininnnnnnnn.
HIDA OKA: oo eceeeeee oo , Jotallasi szelveny

I8 oL S USTRR
Javitasi mod/datum.: .......ooeiiiii e, GYArtASi SZAM:....ve oo
Visszaadas idépontja:.........cccoeeviieciiiiiiiiiiieeeeeeeenn Eladas kelte: 200........... h6 ........... nap
A JOAlIAS Gj hAtATIAEIE:. . vv. v Eladd szervi ...
Szerviz neve: .......cccceeeeennnn. Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200......cccoeee. hG ..o nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:........cccoeeeeieeiiiiiiiiiiiennnn,
Javitasra atvétel idépontja:........ccccccvviieiiiiiiiiiinns

tallasi Ve

Hiba oka: ......ooooiii , Jotallasi szelveny

TIPUS: et
JaVitéSI méd/détum .............................................. GyértéSI Szém ......................................
Visszaadas idépontja:..........ccoeiiiiiiiiiiiiiieeeeeen Eladas kelte: 200........... ho ........... nap
A OtallAS Oj hAtATIEIE:. ... v eeeeeeees oo Eladd SZervi ...
Szerviz neve: .........cccuueee. Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200......cceuennnes hG ..o nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:............cccuviiiiiiein.
Javitasra atvétel idépontja:........ccccccceiiiiiiieiiinneenn.
HIDA OKAE oo , Jotallasi szelveny

TIPUS et
Javitasi mod/datum.: ... GYAIAST SZAM: ..o,
Visszaadas idépontja:............ccoeeeeiiiiriiiiiiieeeeeeee. Eladas kelte: 200...........ho ........... nap
A JOtAlIAS Gj hALATIEIE: .. vvvorveeeeeeeee oo Eladd $zervi ...
Szerviz neve: .......cccceeeunnn... Munkalapszam:.......... IPH./ aliiras
200......ccccuueeee ho e nap
........................................................... /P.H./ alairas
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicl miesiecy
E CHD> hoénap CSK> mesiacov
®

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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